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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৩৩৫

১৩/ িবচার কায (ه صلى الله عليه وسلمام عن رسول الكتاب الأح)
পিরেদঃ ৮. সরকারী কমচারীেদর উপেঢৗকন হন

باب ما جاء ف هدَايا الامراء ‏.‏

আরবী

،ليشُب نب ةيرغالْم نع ،ِدِيوزِيدَ الاي نب اۇدد نةَ، عامسو ابدَّثَنَا ابٍ، حيرو كبدَّثَنَا اح

عن قَيسِ بن ابِ حازِم، عن معاذِ بن جبل، قَال بعثَن رسول اله صل اله عليه وسلم

نيبتُص كَ لالَيا ثْتعب متَدْرِي ل‏ "‏ ا فَقَال تدِدثَرِي فَرا ف لسرا ترا سفَلَم نمالْي َلا

شَيىا بِغَيرِ اذْن فَانَّه غُلُول ومن يغْلُل ياتِ بِما غَل يوم الْقيامة لهذَا دعوتُكَ فَامضِ

لعملكَ ‏"‏ ‏.‏ قَال وف الْبابِ عن عدِيِ بن عميرةَ وبريدَةَ والْمستَورِدِ بن شَدَّادٍ وابِ حميدٍ

هجذَا الْوه نم لاا رِفُهنَع لا غَرِيب نسح دِيثاذٍ حعم دِيثح يسو عبا ‏.‏ قَال رمع نابو

من حدِيثِ ابِ اسامةَ عن داۇد الاودِيِ ‏.‏

বাংলা

১৩৩৫। মুআয ইবনু জাবাল (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলেছন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােক ইয়ামােন পাঠান। আিম রাওনা হেল িতিন আমার িপছেন এক বিেক পািঠেয় আমােক িফিরেয়

আনেলন। িতিন আমােক বলেলনঃ তুিম িক বুেঝেছা আিম তামােক ডাকার জন কন লাক পাঠালাম? িতিন

বলেলন, আমার অনুমিত বতীত তুিম (লাকেদর িনকট হেত উপহার িহেসেব) িকছু িনেব না। কননা এটা

আসাৎ৷ য বি আসাৎ করেব স িকয়ামেতর িদন আসােতর মালসহ হািযর হেব। আিম তামােক এটা

জানাবার উেেশ ডেকিছ। এখন িনেজর কােজ রাওনা হেয় যাও।

সনদ দুবল

এ অনুেেদ আদী ইবনু আমীরাহ বুরাইদা, মুসতাওিরদ ইবনু শাদাদ, আবূ মাইদ ও ইবনু উমার (রাঃ) হেতও

হাদীস বিণত আেছ। আবূ ঈসা বেলন, মুয়ায (রাঃ) বিণত হাদীসিট গারীব। আবূ উসামা হেত দাউদ আল-আওদীর

সূেই ধু আমরা এ হাদীস জেনিছ।
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English

Mu'adh bin Jabal narrated:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) dispatched me to Yemen. When I had left, he
sent a message after me, so I returned and he said: 'Do you know why I sent
a message to you ? Do not take anything without my permission, for that will
be Ghulul, and whoever commits Ghulul, he comes with what he took on the
Day of Judgement. This is why I called you, so now go and do your job.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ মু‘আয িবন জাবাল (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42470

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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